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1. Wprowadzenie

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie!

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi, ustawowymi wymogami
krajowymi i europejskimi.

Aby utrzymaé¢ ten stan i zapewni¢ bezpieczng eksploatacie,
uzytkownik musi przestrzegaé niniejszej instrukcji obstugi!

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescia tego produktu.

& Zawiera ona wazne wskazowki dotyczace uruchamiania
i uzytkowania. Nalezy o tym pamieta¢, gdy produkt
przekazywany jest osobom trzecim. Prosimy zachowa¢
niniejsza  instrukcje  obstugi  do  wykorzystania w
przyszioscil

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sig z namil:
(Godziny pracy: pn.-pt. 9:00 - 17:00)

Klient indywidualny Klient biznesowy
E-mail: bok@conrad.pl b2b@conrad.pl
Tel: 801005 133 (12) 622 98 22
(12) 622 98 00
Fax: (12) 62298 10 (12) 62298 10

Strona www: www.conrad.pl

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12,
31-637 Krakéw, Polska
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2. Objasnienie symboli

wskazowki w tej instrukcji uzytkowania, ktérych nalezy

C Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie wskazuje na wazne
bezwzglednie przestrzegac.

—> Symbol strzatki mozna znalez¢ przy specjalnych poradach
i wskazowkach zwigzanych z obstuga,

3. Uzytkowanie zgodnezprzeznaczeniem

Produkt stuzy do pomiaru i wskaznik temperatury pokojowej
i wilgotnosci powietrza. Lupa jest zasilana bateriami (brak w
zestawie).

Produkt idealnie nadaje sie jako dodatkowy czujnik do stacji
pogody 0 numerze produktu 1380336.

Uzytkowanie  jest dozwolone tylko w  zamknietych
pomieszczeniach, a wiec nie na wolnym powietrzu. Nalezy
bezwzglednie unika¢ kontaktu z wilgocig, np. w tazience itp.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz certyfikacji, produktu nie
mozna w Zzaden sposob przebudowywa¢ ilub zmieniaé. W
przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane,
moze on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe uzytkowanie moze
ponadto spowodowa¢ zagrozenia, takie jak zwarcia, pozar
itp. Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj ja do
po6zniejszego wykorzystania.



Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wylacznie z
zalgczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie zawarte tutaj nazwy firm i nazwy produktow sg
znakami towarowymi nalezacymi do poszczegélnych wiascicieli.
Wszelkie prawa zastrzezone.

4. Zakres dostawy

+ Termometr/wilgotno$ciomierz
+ Instrukcja uzytkowania

Aktualne instrukcje obstugi

Pobierz aktualne instrukcje obstugi, klikajac link www.conrad.com/
downloads Iub skanujac przedstawiony kod QR. Postepuj zgodnie
z instrukcjami wy$wietlanymi na stronie internetowej.

5. Cechy i funkcje
+ 8 kanatow + Nadaje si¢ do montazu
+ Wygodny wyswietlacz nasciennego

+ Rozkladana nézka

Wskaznik tendencji
pogodowych

Funkcja kalibracji
°CI°F



6. Wskazowki bezpieczenstwa

/N

Dokladnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
przestrzega¢ zawarte w niej wskazowki dotyczace
bezpieczefistwa.  Nie  ponosimy  Zadnej
odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem wskazowek
bezpieczefistwa i informacji zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi. Poza tym w takich
przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

a) Ogdlne

+ Nie uzywaj tego produktu w szpitalach lub punktach
medycznych. Mimo, Ze produkt wysyta relatywnie
stabe sygnaly radiowe, moga one spowodowac
zakiocenia systeméw podtrzymujacych funkcje
zyciowe. Jest to ewentualnie mozliwe réwniez w
innych miejscach.

+ Producent nie bierze odpowiedzialnosci za
nieprawidiowe wys$wietlanie danych lub wartosci
ani za skutki, ktére moga z nich wyniknac.

Produkt stuzy do uzytku prywatnego i nie jest
przeznaczony do celdw medycznych lub informacii
publicznej.

Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go poza
zasiegiem dzieci i zwierzat.



Dopilnuj, aby materialy opakowaniowe nie zostaly
pozostawione bez nadzoru. Moga one sta¢ sie
niebezpieczng zabawka dla dzieci!

Chron produkt przed ekstremalnymi temperaturami,
bezposrednim  promieniowaniem  stonecznym,
silnymi wibracjami, wysokg wilgotnoscia, wilgocia,
palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

Jesli bezpieczna praca nie jest diuzej mozliwa,

nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢

produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna

praca nie jest zapewniona, jesli produkt:

- posiada widoczne uszkodzenia,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy okres czasu
w niekorzystnych warunkach lub

- zostat  nadmiernie  obcigzony  podczas
transportu.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.

Wstrzasy, uderzenia lub upadek produktu nawet z

niewielkiej wysokosci spowodujg jego uszkodzenie.

Jedli istniejg  watpliwosci w  kwestii  sposobu

dziatania, bezpieczenstwa lub  podiaczania

produktu, nalezy zwrécic sig do wykwalifikowanego

fachowca.



/N

+ Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga
by¢ przeprowadzane wylacznie przez specjaliste
lub specjalistyczny warsztat.

Jedli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktdre
nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji, prosimy
o0 kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z
innym specjalista.

b) Baterie/Akumulatory

+ Baterie/akumulatory nalezy wkfada¢ zgodnie z
wiadciwg polaryzacia.

Wyjmij baterie/akumulatory, jesli urzadzenie nie
jest uzywane przez diuzszy czas, aby uniknaé
uszkodzenia z powodu wycieku. Nieszczelne lub
uszkodzone baterie/akumulatory w  kontakcie
ze skora mogg powodowaé oparzenia. Podczas
obchodzenia sie z uszkodzonymi bateriami/
akumulatorami nalezy nosi¢ rekawice.

Baterie/akumulatory nalezy przechowywa¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie zostawiaj
baterii/akumulatoréw bez nadzoru, poniewaz mogq,
zostac potkniete przez dzieci lub zwierzeta.

Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w
tym samym czasie. Jednoczesne uzywanie starych
i nowych baterii/akumulatorow moze doprowadzi¢
do wycieku i uszkodzi¢ urzadzenie.



+ Nie rozbieraj baterii/akumulatoréw, nie powoduj
& zwar¢ i nie wrzucaj do ognia. Nigdy nie nalezy
fadowa¢  jednorazowych  baterii. Istnieje

niebezpieczenstwo wybuchu!

7. Elementy wyswietlacza
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Zmierzona temperatura 8  Stan nafadowania baterii
Jednostka temperatury 9  Wskaznik CALIBRATED
Tendencja temperatury 10 Wygodny wys$wietlacz
Wskaznik CALIBRATED 11 Warto$ci pomiaru

Symbol transmisji radiowej wilgotnosci powietrza

12 Numer kanatu

D B W N -

Tendencja wilgotno$ci
powietrza 13 Wskaznik min. maks.

7 Wskaznik 24hrs

8. Wktadanie/wymiana baterii

Zdjac pokrywe komory baterii, znajdujaca sie z tylu urzadzenia.

Whozy¢ 2 baterie AAA, zwracajac uwage na ich prawidiowa
biegunowo$¢é. Nalezy przy tym przestrzegaé oznaczen
biegunowosci, znajdujacych sie w Srodku komory na baterie.

Po wlozeniu baterii wszystkie segmenty wy$wietlacza
zadwieca si¢ na krotko. Symbol transmisji radiowej miga
raz na minute. Za kazdym razem, gdy symbol miga, produkt
wysyta dane pomiarowe (do opcjonalnej stacji pogody).

Zamkna¢ komore na baterie.

——> Wymieni¢ baterie, gdy na wyswietlaczu pojawi sig symbol
baterii.



9. Poczatek uzytkowania

a) Wybieranie kanatu

—> Jesli produkt pracuje jako dodatkowy czujnik stacji
pogody, czujniki musza pracowac na roznych kanafach.

Nalezy przestrzega¢ instrukcji obstugi stacji pogody.
Jesli produkt pracuje jako osobne urzadzenie, kanatu nie
mozna zmienic.
+ Wecisna¢ na ok. 3 sekundy przycisk CH/+, az nad numerem
kanatu pojawi sig strzatka.
+ Krétko nacisna¢ przycisk CH/+, aby wybrany kanat (1 - 8).

+ Aby wyjs¢ z trybu ustawien, ponownie wcisna¢ na ok.
3 sekundy przycisk CH/+, az strzatka zgasnie.

b) Wyswietlanie/usuwanie wartosci MIN/MAX

Krétko nacisna¢ przycisk MIN/MAX/-. Na wy$wietlaczu pojawi
si¢ maksymalna wartosci pomiaru i wskaznik MAX.

Aby wyzerowa¢ wartoS¢ maksymalng, wcisna¢ na ok.
3 sekundy przycisk MIN/MAX/-.

Krétko nacisnag przycisk MIN/MAX/-. Na wy$wietlaczu pojawi
sig warto$¢ minimalna pomiaru i wskaznik MIN.

Aby wyzerowa¢ warto$¢ minimalng, wcisna¢ na ok. 3 sekundy
przycisk MIN/MAX/-.



+ Krétko nacisnaé przycisk MIN/MAX/-, aby wy$wietli¢ aktualne
warto$ci pomiaru.

c) Automatyczne usuwanie wartosci MIN/MAX

Aby automatycznie usuna¢ zarejestrowang kazdego dnia
warto$¢ minimalng i maksymalna, wcisngé na ok. 3 sekundy
przycisk SET, az pojawi sie wskaznik 24hrs.

Jesli np. aktywno$¢ funkcji zostanie ustawiona na godzine 12,
wartosci beda usuwane kazdego dnia w samo potudnie.

Aby wytaczy¢ te funkcje, ponownie weisnac na ok. 3 sekundy
przycisk SET, az wskaznik 24hrs zgasnie.

d) Zmiana jednostki temperatury

W trybie normalnego wyswietlania wcisna¢ na ok. 3 sekundy
przycisk MIN/MAX/-, aby przetaczy¢ wyswietlanie na °C lub °F.

e) Podswietlenie wyswietlacza

Po kazdym naci$nigciu przycisku wy$wietlacz jest pod$wietlony
przez ok. 5 sekund.
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10. Wygodny wyswietlacz

Wskaznik Opis V\s:g;)itel;t:zé:i
DRY Sucho <45 %
COM Wygodne 45-65%
WET Wilgotno >65 %

11. Wskaznik tendencji

Strzatki wskazuja zmiang temperatury i wilgotno$ci powietrza.
+ Strzatki skierowane w gére.

- Temperatura zwieksza sie co najmniej o 2 °C w ciggu
30 minut.

- Wilgotno$¢ powietrza zwigksza sig¢ co najmniej 0 5 % w
ciagu 30 minut.
+ Strzatki skierowane w dét.

- Temperatura zmniejsza si¢ co najmniej o 2 °C w ciggu
30 minut.

- Wilgotno$¢ powietrza zmniejsza si¢ co najmniej 5 % w
ciggu 30 minut.

+ Strzatka wskazuje w prawo.
- Bez zmian

14



12. Kalibracja

N

Kalibracje nalezy wykonywac tylko wtedy, gdy jest do
dyspozycji inny, wiarygodny i dobrze skalibrowany
przyrzad pomiarowy.

Nie nalezy uzywa¢ danych pomiarowych z internetu,
radia, telewizji cyfrowej lub gazety, poniewaz mogq nie
odpowiada¢ aktualnym warunkom, panujacym w miejscu
przebywania.

Jako odniesienia zalecamy uzywanie termometru
rteciowego lub alkoholowego.

Produkt i termometr odniesienia umiesci¢ w zacienionym
miejscu w bezpiecznej odlegtosci od jakichkolwiek zrodet
ciepfa. Odczeka¢ okoto 48 godzin i poréwna¢ wartosci
pomiaru, a nastepnie przed rozpoczeciem korzystania z
produktu skalibrowa¢ go.

a) Wilgotnos¢ powietrza
+ Weisna¢ na ok. 3 sekundy przyciski SET i MIN/MAX/-, az
warto$¢ wilgotnoéci powietrza zacznie migac.

+ Zmieni¢ warto$¢ przyciskami MIN/MAX/- i CH/+ w krokach co
1 %. Przytrzyma¢ wcisniety przycisk, aby warto$¢ zmieniata
sig szybciej.

Jedli zmieniono pierwotny odczyt, obok wartoci pomiaru
zostanie wy$wietlony wskaznik CALIBRATED (skalibrowany).
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+ Aby ponownie powrdci¢ do pierwotnej warto$ci pomiaru,
nacisna¢ przycisk SET. Wskaznik CALIBRATED zgasnie.

+ Aby wyjs¢ z trybu kalibracji, weisnaé na ok. 3 sekundy przycisk
SET, az warto$¢ pomiaru przestanie migac.

+ Jesli przez 15 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk,
urzadzenie przefaczy sig w normalny tryb wy$wietlania.

b) Temperatura

Weisna¢ na ok. 3 sekundy przyciski SET i CH/+, az warto$¢
temperatury zacznie migac.

Zmieni¢ warto$¢ przyciskami MIN/MAX/- i CH/+ w krokach
co 0,1 stopnia. Przytrzyma¢ wcisniety przycisk, aby wartos¢
zmieniata sig szybciej.

Jesli zmieniono pierwotny odczyt, obok wartosci pomiaru
zostanie wySwietlony wskaznik CALIBRATED (skalibrowany).

Aby ponownie powréci¢ do pierwotnej wartoéci pomiaru,
nacisna¢ przycisk SET. Wskaznik CALIBRATED zgasnie.
Aby wyjs¢ z trybu kalibracji, wcisna¢ na ok. 3 sekundy przycisk
SET, az warto$¢ pomiaru przestanie migac.

Jesli przez 15 sekund nie zostanie nacisnigty zaden przycisk,
urzadzenie przefaczy sig w normalny tryb wy$wietlania.



13. Wybér miejsca

+ Produkt mozna powiesi¢ na gwozdziu lub przykreci¢ do ciany.

\
\ A\
\
\\
\\

\
\
N
+ Mozna go réwniez postawic na ptaskiej i stabilnej powierzchni.
W tym celu nalezy roztozy¢ podstawke.
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14. Pielegnacja i czyszczenie

Srodkow  czyszczacych, alkoholu czyszczacego Iub
innych chemicznych roztworéw, gdyz moze to uszkodzié
obudowe lub nawet wptyna¢ negatywnie na dziatanie.

C W zadnym wypadku nie nalezy uzywa¢ agresywnych

Do czyszczenia produktu uzywaj suchej, niepozostawiajacej
widkien szmatki.

15. Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strae 1, D-92240
Hirschau, deklarujemy, Zze produkt ten jest zgodny z
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

——> Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:

www.conrad.com/downloads

Wybierz jezyk, klikajac na symbol flagi i wprowadz numer
katalogowy produktu w polu wyszukiwania; nastepnie
mozesz pobra¢ deklaracje zgodnosci UE w formacie pdf.



16. Utylizacja

a) Produkt

Urzadzenia ~ elekironiczne  moga  by¢  poddane

Ei recyklingowi i nie naleza do odpadéw z gospodarstw
domowych. Produkt nalezy utylizowa¢ po zakoriczeniu
jego eksploatacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami
prawnymi.

Wyjmij wszystkie wioZzone baterie/akumulatory i wyrzu¢ je
oddzielnie od produktu.

b) Baterie/Akumulatory

Konsument jest prawnie zobowigzany (rozporzadzenie

Ei dotyczace baterii) do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/
akumulatoréw. Wyrzucanie baterii z odpadami domowymi
jest zabronione.

Zawierajace szkodliwe substancje baterie/akumulatory oznaczone
sg symbolem, ktéry wskazuje na zakaz wyrzucania z odpadami
domowymi. Oznaczenia dla metali ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢,
Pb = otéw (0znaczenia znajdujq si¢ na bateriach/akumulatorach np.
pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do
nieodpfatnych gminnych punktéw zbiorczych, do naszych
sklepow, lub gdziekolwiek, gdzie sprzedawane sg baterie.

W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj
wktad w ochrone $rodowiska.
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17.Dane techniczne

ZaSilanie .........ocoovevereereeeeeesee s 2 x bateria 1,5V, typ AAA
(brak w wyposazeniu)
ZaKres POMIArOWY ..........cc.eeerrvererrennns 0do +60 °C
10 - 99 % wilgotnosci
wzglednej
Doktadnose........cvoeurvevmrrerriries +1°C
+5 % wilgotnosci
wzglednej
Czestotliwo$¢ przesytania .................... 433 MHz
Moc nadawcza............ccccovveeriinninniinns -20 dBm
Zasieg 100 m (w terenie
otwartym)
Interwat transmisji ...60 sek.
Warunki pracy/przechowywania 0do +60 °C
10 - 99 % wilgotnosci
wzglednej
Wymiary wy$wietlacza (szer. x wys.)....43 x 54 mm
Wymiary (szer. X Wys. X gh.) .c...cveerennns 64 x 107 x 17 mm
Waga 66 g
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